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Mando a distancia
Escanea el código QR para acceder 
a las instrucciones, o descárgalas en 
nuestra web.

Telecomando
Scansiona il codice QR per accedere 
alle istruzioni o scaricale dal nostro 
sito web.

Comando à distância
Digitalize o código QR para aceder 
às instruções ou descarregue-as na 
nossa web.

Remote control
Scan the QR code to access the 
instructions or download them from 
our website.

Télécommande
Scannez le code QR pour accéder 
aux instructions ou téléchargez-les 
sur notre site web.

Τηλεχειριστήριο
Σαρώστε τον κωδικό QR για να 
μεταβείτε στις οδηγίες ή κατεβάστε 
τες στην ιστοσελίδα μας.
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ELEMENTOS INCLUIDOS
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A	 Arregui Smart Key (mando a distancia)

B	 Destornillador

C	 Tornillo de repuesto

D	 Llavero

E	 Pila CR2032

F	 Manual de instruccionesA E FCB D

1. INSTALACIÓN DE LA PILA

Retire el tornillo de la parte 
trasera del mando, con 
ayuda del destornillador 
suministrado.

Retire la tapa y coloque la pila. Ponga la tapa y coloque de nuevo 
el tornillo.

2.1. Descargue la app ARREGUI SECURITY    de Google Play o App Store, según el sistema operativo de 
su smartphone.

	 A través de la app podrá gestionarse el dispositivo Arregui SMART KEY así como otros dispositivos 
de la familia de productos Arregui Smart Security.

2.2. Enlace su SMART KEY con la app ARREGUI SECURITY: 
	 2.2.1. Entre en la página de inicio de la app, pulse “+” en la esquina superior derecha y tras ello, 

AÑADIR DISPOSITIVO.
	 2.2.2. Pulse el botón del dispositivo durante unos 3 segundos, oirá un bip y el led azul parpadeará. El 

dispositivo entrará en modo conectividad
	 2.2.3. Se realizará un escaneo automático para localizar su Arregui SMART KEY. Pulse sobre su icono 

para que comience el proceso de enlazado. Una vez completado, siga los siguientes pasos para 
configurar la apertura de sus dispositivo con Arregui SMART KEY.

2. PUESTA EN MARCHA
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3.1.	Editar nombre, información 
del dispositivo, 
actualizaciones disponibles y 
otros ajustes generales.

3.2.	Configuración de su Arregui SMART KEY
	 Al acceder por primera vez al dispositivo verá un 

mensaje en la pantalla principal.
	 Este primer paso es imprescindible para comenzar 

a utiizar su Arregui SMART KEY con los dispositivos 
Arregui compatibles (Arregui Spin y Arregui Spin Up).

Carga de la batería

Asociar dispositivos a su Arregui SMART KEY
Configuración de Arregui SMART KEY
Registro de aperturas

El icono de la llave significa que su 
teléfono móvil está conectado vía 
bluetooth a su Arregui SMART KEY

Registro de alertas
Ajustes

Pantalla principal

3. AJUSTES GENERALES DE ARREGUI SMART KEY EN LA APP
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En el siguiente paso debe definir la validez de Arregui SMART KEY y asociarlo a un usuario:
Importante: Este proceso de asignar validez y asociar el dispositivo a un usuario solo puede ser realizado 
por el dueño o administradores de la familia de producto.
Los usuarios ordinarios pueden utilizar Arregui SMART KEY, pero no tienen acceso a esta función. 

Tipos de validez:

Permanente  
(debe asociarla a un usuario de la familia 
de productos Arregui Smart Security)
Recuerde que dicho usuario tendrá acceso 
a TODOS los dispositivos que formen 
parte de la familia de productos.

Temporal  
(no se asocia a ningún usuario)
Asignamos nombre y periodo de validez 
de Arregui SMART KEY, según días y franja 
horaria.

3.3.	Asociar dispositivos a Arregui SMART KEY
	 Es posible asociar hasta DOS dispositivos 

de la familia de productos Arregui Smart 
Security que se controlarán desde el mismo 
SMART KEY.
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Pulse el botón de Arregui SMART KEY durante 8 segundos.
Escuchará un “bip”, vuelva a pulsar el botón una vez para 
confirmar.
Elimine el dispositivo en la app.

4. CÓMO RESETEAR ARREGUI SMART KEY

3.4.	Otros ajustes
3.4.1. Escenas inteligentes
	 Le permitirá automatizar ciertas acciones que se activarán cuando 

sus dispositivos cumplan alguna condición o estén en un estado 
determinado.

	 (Las automatizaciones entre dispositivos deben ser compatibles para 
funcionar correctamente.)

3.4.2. Invertir patrón de apertura/cierre: Por defecto, cuando reciba su 
Arregui SMART KEY, la operativa será: un click = cerrar; dos clicks = abrir; 
Activando esta opción, se invierte dicho patrón, es decir, un click = abrir; 
dos clicks = cerrar.

3.4.3. Operar hasta DOS dispositivos simultáneamente: Arregui SMART 
KEY puede usarse con Arregui Spin y Spin-Up, la solución completa de 
seguridad para la puerta de Arregui. Puede configurarlo de tal manera 
que puedan abrirse/cerrarse simultáneamente si los tiene instalados en 
la misma puerta.

3.4.4. Volumen de teclado: 4 niveles a elegir: en silencio, bajo, medio y alto.
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ELEMENTI INCLUSI

A	 Arregui Smart Key (telecomando)

B	 Cacciavite

C	 Vite di ricambio

D	 Portachiavi

E	 Batteria CR2032

F	 Manuale di istruzioniA E FCB D

1. INSTALLAZIONE DELLA PILA 

Rimuovere la vite sul retro 
del telecomando con l’aiuto 
del cacciavite in dotazione.

Rimuovere il coperchio e inserire 
la batteria.

Rimetti il coperchio e rimetti a 
posto la vite.

2.1. Scaricare l’app ARREGUI SECURITY    2.1. da Google Play o dall’App Store, a seconda del sistema 
operativo del proprio smartphone.

	 Tramite l’app è possibile gestire il dispositivo Arregui SMART KEY e altri dispositivi della famiglia di 
prodotti Arregui Smart Security.

2.2.	Collegare SMART KEY all’app ARREGUI SECURITY: 
2.2.1.	Accedi alla pagina iniziale dell’app, premi “+” nell’angolo in alto a destra e poi AGGIUNGI 

DISPOSITIVO.
2.2.2.	Premi il pulsante del dispositivo per circa 3 secondi, sentirai un bip e il LED blu lampeggerà. Il 

dispositivo entrerà in modalità connettività.
2.2.3.	Verrà eseguita una scansione automatica per individuare la tua Arregui SMART KEY. Tocca l’icona 

per avviare il processo di collegamento. Una volta completato, segui i passaggi seguenti per 
configurare l’apertura dei tuoi dispositivi con Arregui SMART KEY.

2. MESSA IN FUNZIONE

It
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3.1.	Modifica nome, 
informazioni sul dispositivo, 
aggiornamenti disponibili e 
altre impostazioni generali.

3.2.	Configurazione della tua Arregui SMART KEY
	 Quando accedi al dispositivo per la prima volta, vedrai 

un messaggio sulla schermata principale.
	 Questo primo passo è indispensabile per iniziare a 

utilizzare Arregui SMART KEY con i dispositivi Arregui 
compatibili (Arregui Spin e Arregui Spin Up).

Carica della batteria

Associare i dispositivi alla Arregui SMART KEY
Configurazione di Arregui SMART KE
Registro delle aperture

L’icona della chiave significa che il tuo 
cellulare è collegato tramite Bluetooth 
alla tua Arregui SMART KEY.

Registro degli avvisi
Impostazioni

Schermata principale

3. IMPOSTAZIONI GENERALI DI ARREGUI SMART KEY NELL’APP 

It
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Nel passaggio successivo è necessario definire la validità di Arregui SMART KEY e associarlo a un utente:
Importante: questo processo di assegnazione della validità e associazione del dispositivo a un utente può 
essere eseguito solo dal proprietario o dagli amministratori della famiglia di prodotti.
Gli utenti ordinari possono utilizzare Arregui SMART KEY, ma non hanno accesso a questa funzione.

Tipi di validità:

Permanente  
(deve essere associata a un utente 
della famiglia di prodotti Arregui Smart 
Security)
Ricordate che tale utente avrà accesso a 
TUTTI i dispositivi che fanno parte della 
famiglia di prodotti.

Temporaneo  
(non associato ad alcun utente)
Assegniamo un nome e un periodo di 
validità ad Arregui SMART KEY, in base ai 
giorni e alla fascia oraria.

3.3.	Associare dispositivi ad Arregui SMART 
KEY

	 È possibile associare fino a DUE dispositivi 
della famiglia di prodotti Arregui Smart 
Security che saranno controllati dallo stesso 
SMART KEY.
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Premere il pulsante Arregui SMART KEY per 8 secondi.
Sentirai un “bip”, premi nuovamente il pulsante una volta 
per confermare.
Elimina il dispositivo dall’app.

 4. COME RESETTARE ARREGUI SMART KEY

3.4. Altre impostazioni
3.4.1. Scene intelligenti
	 Ti consentirà di automatizzare determinate azioni che verranno attivate 

quando i tuoi dispositivi soddisfano una determinata condizione o si 
trovano in uno stato specifico.

	 (Le automazioni tra dispositivi devono essere compatibili per funzionare 
correttamente).

3.4.2. Invertire il modello di apertura/chiusura: per impostazione predefinita, 
quando riceverete la vostra Arregui SMART KEY, il funzionamento sarà 
il seguente: un clic sul tasto “=“ per chiudere; due clic sul tasto “= “ per 
aprire. Attivando questa opzione, il modello viene invertito, ovvero un clic 
sul tasto “= “ per aprire; due clic sul tasto “= “ per chiudere.

3.4.3. Funziona con DUE dispositivi contemporaneamente: Arregui SMART KEY 
può essere utilizzato con Arregui Spin e Spin-Up, la soluzione completa di 
sicurezza per porte Arregui. È possibile configurarlo in modo tale da poter 
aprire/chiudere contemporaneamente se installati sulla stessa porta.

3.4.4. Volume della tastiera: 4 livelli tra cui scegliere: silenzioso, basso, medio 
e alto.
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ARTIGOS INCLUÍDOS
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A	 Arregui Smart Key (controlo remoto)

B	 Chave de fendas

C	 Parafuso sobresselente

D	 Anel de chave

E	 Pilha CR2032

F	 Manual de instruçõesA E FCB D

1. INSTALAÇÃO DA PILHA

Retire o parafuso na parte 
de trás da unidade de 
controlo, utilizando a chave 
de fendas fornecida.

Retire a tampa e introduza a pilha. Volte a colocar a tampa e volte a 
colocar o parafuso.

2.1. Descarregue a aplicação ARREGUI SECURITY  a partir do Google Play ou da App Store, dependendo 
do sistema operativo do seu smartphone.

	 A aplicação pode ser utilizada para gerir o dispositivo Arregui SMART KEY, bem como outros 
dispositivos da família de produtos Arregui Smart Security.

2.2. Ligue a sua SMART KEY à aplicação ARREGUI SECURITY:
2.2.1.	Aceda à página inicial da aplicação, prima “+” no canto superior direito e, em seguida, 

ADICIONAR DISPOSITIVO.
2.2.2.	Prima o botão no dispositivo durante cerca de 3 segundos, ouvirá um sinal sonoro e o led azul 

piscará. O dispositivo entrará no modo de conetividade.
2.2.3.	Será efectuada uma pesquisa automática para localizar o seu Arregui SMART KEY. Clique no seu 

ícone para iniciar o processo de emparelhamento. Uma vez concluído, siga os passos abaixo 
para configurar a abertura do seu dispositivo com a Arregui SMART KEY.

2. INÍCIO 
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3.1. Editar nome, informações do 
dispositivo, actualizações 
disponíveis e outras 
definições gerais.

3.2.	Configurar o seu Arregui SMART KEY
	 Quando aceder ao dispositivo pela primeira vez, verá 

uma mensagem no ecrã principal.
	 Este primeiro passo é essencial para começar a 

utilizar o seu Arregui SMART KEY com dispositivos 
Arregui compatíveis (Arregui Spin e Arregui Spin Up).

Carregar a bateria

Associar dispositivos ao seu Arregui SMART KEY
Definições do Arregui SMART KEY
Registo de abertura

O ícone de chave significa que o seu 
telemóvel está ligado via Bluetooth 
ao seu Arregui SMART KEY

Registar alertas
Definições

Ecrã principal

3. DEFINIÇÕES GERAIS DA ARREGUI SMART KEY NA APLICAÇÃO
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No passo seguinte é necessário definir a validade do Arregui SMART KEY e associá-lo a um utilizador:
Importante: Este processo de atribuição de validade e associação do dispositivo a um utilizador só pode ser 
realizado pelo proprietário ou administradores da família de produtos.
Os utilizadores comuns podem utilizar o Arregui SMART KEY, mas não têm acesso a esta função.

Tipos de validade:

Permanente  
(tem de ser associado a um utilizador 
da família de produtos Arregui Smart 
Security)
Lembre-se que este utilizador terá acesso 
a TODOS os dispositivos que fazem parte 
da família de produtos.

Temporário  
(não associado a nenhum utilizador)
Atribuir o nome e o período de validade 
do Arregui SMART KEY, de acordo com os 
dias e o fuso horário.

3.3. Associar dispositivos ao  
Arregui SMART KEY

	 É possível associar até DOIS dispositivos da 
família de produtos Arregui Smart Security 
que serão controlados a partir da mesma 
SMART KEY.
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Prima o botão Arregui SMART KEY durante 8 segundos.
Ouvirá um “bip”, prima novamente o botão para confirmar.
Eliminar o dispositivo na aplicação.

 4. COMO REPOR ARREGUI SMART KEY

3.4. Outras definições
3.4.1. Cenas inteligentes
	 Permite-lhe automatizar determinadas acções que serão 

desencadeadas quando os seus dispositivos satisfazem uma 
determinada condição ou se encontram num determinado estado.

	 (As automatizações entre dispositivos devem ser compatíveis para 
funcionarem corretamente).

3.4.2. Inverter padrão de abertura/fecho: Por defeito, quando recebe o seu 
Arregui SMART KEY, a operação será: um clique= fechar; dois cliques= 
abrir; ao ativar esta opção, este padrão é invertido, ou seja, um clique= 
abrir; dois cliques= fechar.

3.4.3. Funciona com até DOIS dispositivos em simultâneo: O Arregui 
SMART KEY pode ser utilizado com o Arregui Spin e Spin-Up, a solução 
completa de segurança de portas da Arregui. Pode configurá-lo de tal 
forma que podem ser abertos/fechados em simultâneo se estiverem 
instalados na mesma porta.

3.4.4. Volume do teclado: 4 níveis à escolha: silencioso, baixo, médio e alto.
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ITEMS INCLUDED

A	 Arregui Smart Key (remote control)

B	 Screwdriver

C	 Spare screw

D	 Keyring

E	 CR2032 battery

F	 Instruction manualA E FCB D

1. INSTALLING THE BATTERY

Remove the screw from the 
back of the remote control 
using the screwdriver 
provided.

Remove the cover and insert the 
battery.

Replace the cover and replace the 
screw.

2.1. Download the ARREGUI SECURITY app    from Google Play or the App Store, depending on your 
smartphone’s operating system.

	 The app allows you to manage the Arregui SMART KEY device as well as other devices in the Arregui 
Smart Security product family.

2.2. Link your SMART KEY to the ARREGUI SECURITY app: 
2.2.1. Go to the app’s home page, tap “+” in the upper right corner, and then tap “ADD DEVICE”.
2.2.2. Press the device button for about 3 seconds, you will hear a beep and the blue LED will flash. The 

device will enter connectivity mode.
2.2.3. An automatic scan will be performed to locate your Arregui SMART KEY. Tap on its icon to begin 

the pairing process. Once complete, follow the steps below to configure your device to open with 
Arregui SMART KEY.

2. START-UP

En
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3.1.	Edit name, device 
information, available 
updates, and other general 
settings.

3.2. Arregui SMART KEY settings
	 When you access the device for the first time, you will 

see a message on the main screen.
	 This first step is essential to start using your Arregui 

SMART KEY with compatible Arregui devices (Arregui 
Spin and Arregui Spin Up).

Battery charge

Associate devices with your Arregui SMART KEY
Arregui SMART KEY setting
Opening log

The key icon means that your mobile 
phone is connected via Bluetooth to 
your Arregui SMART KEY.

Alert log
Settings

Main screen

3. GENERAL SETTINGS FOR ARREGUI SMART KEY IN THE APP

En
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In the next step, you must define the validity of Arregui SMART KEY and associate it with a user:
Important: This process of assigning validity and associating the device with a user can only be performed 
by the owner or administrators of the product family.
Ordinary users can use Arregui SMART KEY, but they do not have access to this function.

Validity types:

Permanent  
(must be associated with a user from the 
Arregui Smart Security product family)
Remember that this user will have access 
to ALL devices that are part of the product 
family.

Temporary  
(not associated with any user)
We assign a name and validity period to 
Arregui SMART KEY, according to days and 
time slots.

3.3. Associate devices with Arregui SMART 
KEY

	 You can associate up to TWO devices from 
the Arregui Smart Security product family, 
which will be controlled from the same 
SMART KEY.
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Press the Arregui SMART KEY button for 8 seconds.
You will hear a “beep”; press the button once more to 
confirm.
Delete the device from the app.

4. HOW TO RESET ARREGUI SMART KEY 

3.4.	Other settings
3.4.1.	Smart scenes
	 It will allow you to automate certain actions that will be triggered when 

your devices meet a certain condition or are in a certain state.
	 (Automations between devices must be compatible to work properly.)
3.4.2.	Reverse opening/closing pattern: By default, when you receive your 

Arregui SMART KEY, the operation will be: one click= to close; two 
clicks= to open. Activating this option reverses this pattern, i.e., one 
click= to open; two clicks= to close.

3.4.3.	Operate up to TWO devices simultaneously: Arregui SMART KEY can 
be used with Arregui Spin and Spin-Up, Arregui’s complete door security 
solution. You can configure it so that they can be opened/closed 
simultaneously if installed on the same door.

3.4.4.	Keypad volume: 4 levels to choose from: silent, low, medium and high.
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ÉLÉMENTS INCLUS

Fr

A	 Arregui Smart Key (télécommande)

B	 Tournevis

C	 Vis de rechange

D	 Porte-clés

E	 Pile CR2032

F	 Manuel d’instructionsA E FCB D

1. INSTALLATION DE LA PILE

Retirez la vis à l’arrière de 
la télécommande à l’aide 
du tournevis fourni.

Retirez le couvercle et insérez la pile. Remettez le couvercle et 
replacez vis.

2.1. Téléchargez l’application ARREGUI SECURITY   sur Google Play ou l’App Store, selon le système 
d’exploitation de votre smartphone.

	 L’application vous permet de gérer le dispositif Arregui SMART KEY ainsi que d’autres dispositifs de 
la gamme de produits Arregui Smart Security.

2.2. Connectez votre SMART KEY à l’application ARREGUI SECURITY :
2.2.1.	Accédez à la page d’accueil de l’application, appuyez sur « + » dans le coin supérieur droit, puis 

sur AJOUTER UN APPAREIL.
2.2.2.	Appuyez sur le bouton de l’appareil pendant environ 3 secondes, vous entendrez un bip et la LED 

bleue clignotera. L’appareil passera en mode connectivité.
2.2.3.	Une recherche automatique sera effectuée pour localiser votre Arregui SMART KEY. Appuyez sur 

son icône pour lancer le processus de connexion. Une fois celui-ci terminé, suivez les étapes 
suivantes pour configurer l’ouverture de vos appareils avec Arregui SMART KEY.

2. MISE EN MARCHE
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3.1.	Modifier le nom, les 
informations sur l’appareil, 
les mises à jour disponibles 
et d’autres paramètres 
généraux.

3.2. Configuration de votre Arregui SMART KEY
	 Lorsque vous accédez à l’appareil pour la première 

fois, un message s’affiche sur l’écran principal.
	 Cette première étape est indispensable pour 

commencer à utiliser votre Arregui SMART KEY avec 
les appareils Arregui compatibles (Arregui Spin et 
Arregui Spin Up).

Charge de la batterie

Associer des appareils à votre Arregui SMART KEY
Configuration de la clé Arregui SMART KEY
Enregistrement des ouvertures

L’icône de la clé signifie que votre 
téléphone portable est connecté via 
Bluetooth à votre Arregui SMART KEY.

Enregistrement des alertes
Réglages

Écran principal

3. RÉGLAGES GÉNÉRAUX DE LA CLÉ ARREGUI SMART KEY DANS APPLICATION

Fr
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À l’étape suivante, vous devez définir la validité de la clé Arregui SMART KEY et l’associer à un utilisateur :
Important : ce processus d’attribution de validité et d’association du dispositif à un utilisateur ne peut être 
effectué que par le propriétaire ou les administrateurs de la famille de produits.
Les utilisateurs ordinaires peuvent utiliser Arregui SMART KEY, mais n’ont pas accès à cette fonction.

Types de validité :

Permanente  
(doit être associée à un utilisateur de la 
famille de produits Arregui Smart Security)
N’oubliez pas que cet utilisateur aura 
accès à TOUS les appareils faisant partie 
de la gamme de produits.

Temporaire  
(non associé à un utilisateur)
Nous attribuons un nom et une période de 
validité à Arregui SMART KEY, en fonction 
des jours et des plages horaires.

3.3.	Associer des appareils à  
Arregui SMART KEY	

	 Il est possible d’associer jusqu’à DEUX 
appareils de la gamme de produits Arregui 
Smart Security qui seront contrôlés à partir 
du même SMART KEY.

Fr
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Appuyez sur le bouton Arregui SMART KEY pendant 8 
secondes.
Vous entendrez un « bip », appuyez une nouvelle fois 
sur le bouton pour confirmer.
Supprimez l’appareil dans l’application.

4. COMMENT RÉINITIALISER ARREGUI SMART KEY

3.4. Autres réglages
3.4.1. Scènes intelligentes
	 Cela vous permettra d’automatiser certaines actions qui seront activées 

lorsque vos appareils rempliront certaines conditions ou se trouveront 
dans un état particulier.

	 (Les automatisations entre appareils doivent être compatibles pour 
fonctionner correctement.)

3.4.2. Inverser le modèle d’ouverture/fermeture : par défaut, lorsque vous 
recevez votre Arregui SMART KEY, le fonctionnement est le suivant : un 
clic sur l= t pour fermer ; deux clics sur l’= t pour ouvrir. En activant cette 
option, ce modèle est inversé, c’est-à-dire qu’un clic sur l= t pour ouvrir ; 
deux clics sur l’= t pour fermer.

3.4.3. Faites fonctionner jusqu’à DEUX appareils simultanément : Arregui 
SMART KEY peut être utilisé avec Arregui Spin et Spin-Up, la solution 
complète de sécurité pour les portes Arregui. Vous pouvez le configurer 
de manière à ce qu’ils puissent s’ouvrir/se fermer simultanément s’ils 
sont installés sur la même porte.

3.4.4. Volume du clavier : 4 niveaux au choix : silencieux, faible, moyen et fort.
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ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΠΟΥ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ

El

A	 “Arregui Smart Key” (τηλεχειριστήριο)

B	 Κατσαβίδι

C	 Ανταλλακτική βίδα

D	 Κλειδοθήκη

E	 Μπαταρία CR2032

F	 Εγχειρίδιο οδηγιώνA E FCB D

1. ΤΟΠΟΘΈΤΗΣΗ ΤΗΣ ΜΠΑΤΑΡΊΑΣ

Αφαιρέστε τη βίδα από το πίσω 
μέρος του τηλεχειριστηρίου 
χρησιμοποιώντας το 
παρεχόμενο κατσαβίδι.

Αφαιρέστε το κάλυμμα και 
τοποθετήστε την μπαταρία.

Επανατοποθετήστε το κάλυμμα 
και τοποθετήστε τη βίδα.

2.1. Κατεβάστε την εφαρμογή ARREGUI SECURITY  από το Google Play ή το App Store, ανάλογα με το 
λειτουργικό σύστημα του smartphone σας.

	 Η εφαρμογή σάς επιτρέπει να διαχειρίζεστε τη συσκευή “Arregui SMART KEY” καθώς και άλλες 
συσκευές της οικογένειας προϊόντων Arregui Smart Security.

2.2. Συνδέστε το SMART KEY σας με την εφαρμογή ARREGUI SECURITY: 
2.2.1.	Μεταβείτε στην αρχική σελίδα της εφαρμογής, πατήστε “+” στην επάνω δεξιά γωνία και, στη 

συνέχεια, πατήστε “ADD DEVICE” (ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΣΥΣΚΕΥΗΣ).
2.2.2.	Πατήστε το κουμπί της συσκευής για περίπου 3 δευτερόλεπτα, θα ακούσετε ένα ηχητικό σήμα 

και η μπλε λυχνία LED θα αναβοσβήσει. Η συσκευή θα εισέλθει σε λειτουργία συνδεσιμότητας.
2.2.3.	Θα πραγματοποιηθεί αυτόματη σάρωση για τον εντοπισμό του Arregui SMART KEY σας. 

Πατήστε το εικονίδιό του για να ξεκινήσει η διαδικασία σύζευξης. Μόλις ολοκληρωθεί, 
ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να ρυθμίσετε τη συσκευή σας ώστε να ανοίγει με το 
Arregui SMART KEY.

2. ΕΚΚΙΝΗΣΗ
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3.1. Επεξεργαστείτε το όνομα, 
τις πληροφορίες της 
συσκευής, τις διαθέσιμες 
ενημερώσεις και άλλες 
γενικές ρυθμίσεις.

3.2. Ρυθμίσεις “Arregui SMART KEY”
	 Όταν αποκτήσετε πρόσβαση στη συσκευή για πρώτη 

φορά, θα δείτε ένα μήνυμα στην κύρια οθόνη.
	 Αυτό το πρώτο βήμα είναι απαραίτητο για να 

αρχίσετε να χρησιμοποιείτε το “Arregui SMART KEY” 
με συμβατές συσκευές Arregui (Arregui Spin και 
Arregui Spin Up).

Φόρτιση μπαταρίας

Συσχέτιση συσκευών με το Arregui SMART KEY σας
Ρυθμίσεις Arregui SMART KEY
Ημερολόγιο ανοίγματος

Το εικονίδιο του κλειδιού σημαίνει ότι το 
κινητό σας τηλέφωνο είναι συνδεδεμένο 
μέσω Bluetooth με το Arregui SMART KEY.

καταγραφής ειδοποιήσεων
Ρυθμίσεις

Κύρια οθόνη

3. ΓΕΝΙΚΈΣ ΡΥΘΜΊΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΟ “ARREGUI SMART KEY” ΣΤΗΝ ΕΦΑΡΜΟΓΉ 
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Στο επόμενο βήμα, πρέπει να ορίσετε την εγκυρότητα του “Arregui SMART KEY” και να το συσχετίσετε 
με έναν χρήστη:
Σημαντικό: Αυτή η διαδικασία ορισμού εγκυρότητας και συσχέτισης της συσκευής με έναν χρήστη μπορεί 
να πραγματοποιηθεί μόνο από τον ιδιοκτήτη ή τους διαχειριστές της οικογένειας προϊόντων.
Οι απλοί χρήστες μπορούν να χρησιμοποιήσουν το Arregui SMART KEY, αλλά δεν έχουν πρόσβαση σε αυτή 
τη λειτουργία.

Τύποι εγκυρότητας:
Μόνιμος  
(πρέπει να συνδέεται με χρήστη από 
την οικογένεια προϊόντων Arregui Smart 
Security)
Να θυμάστε ότι αυτός ο χρήστης θα έχει 
πρόσβαση σε ΟΛΕΣ τις συσκευές που 
ανήκουν στην οικογένεια προϊόντων.

Προσωρινός  
(δεν συνδέεται με κανέναν χρήστη)
Αναθέτουμε ένα όνομα και μια περίοδο 
ισχύος στο Arregui SMART KEY, σύμφωνα 
με τις ημέρες και τις χρονοθυρίδες.

3.3. Συσχέτιση συσκευών με το “Arregui 
SMART KEY”

	 Μπορείτε να συνδέσετε έως και ΔΥΟ 
συσκευές από την οικογένεια προϊόντων 
Arregui Smart Security, οι οποίες θα 
ελέγχονται από το ίδιο SMART KEY.
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Πατήστε το κουμπί Arregui SMART KEY για 8 
δευτερόλεπτα.
Θα ακούσετε ένα “μπιπ”- πατήστε το κουμπί άλλη μια 
φορά για επιβεβαίωση.
Διαγράψτε τη συσκευή από την εφαρμογή.

4. ΠΏΣ ΝΑ ΕΠΑΝΑΦΈΡΕΤΕ ΤΟ” ΈΞΥΠΝΟ ΚΛΕΙΔΊ ARREGUI 

3.4. Άλλες ρυθμίσεις
3.4.1. Έξυπνες σκηνές
	 Θα σας επιτρέψει να αυτοματοποιήσετε ορισμένες ενέργειες που θα 

ενεργοποιούνται όταν οι συσκευές σας πληρούν μια συγκεκριμένη 
συνθήκη ή βρίσκονται σε μια συγκεκριμένη κατάσταση.

	 (Οι αυτοματισμοί μεταξύ των συσκευών πρέπει να είναι συμβατοί για 
να λειτουργούν σωστά).

3.4.2. Αντίστροφο μοτίβο ανοίγματος/κλεισίματος: = Δύο κλικ=  για να 
ανοίξετε. Η ενεργοποίηση αυτής της επιλογής αντιστρέφει αυτό το 
μοτίβο, δηλαδή, ένα κλικ=  για να ανοίξετε- δύο κλικ=  για να κλείσετε.

3.4.3. Λειτουργία έως και ΔΥΟ συσκευών ταυτόχρονα: Το “Arregui SMART 
KEY” μπορεί να χρησιμοποιηθεί με το Arregui Spin και το Spin-Up, 
την ολοκληρωμένη λύση ασφαλείας πόρτας της Arregui. Μπορείτε 
να το διαμορφώσετε έτσι ώστε να μπορούν να ανοίγουν/κλείνουν 
ταυτόχρονα, εάν εγκατασταθούν στην ίδια πόρτα.

3.4.4. Ένταση ήχου πληκτρολογίου: 4 επίπεδα για να επιλέξετε: αθόρυβο, 
χαμηλό, μεσαίο και υψηλό.
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